OLAFUR HALLDORSSON

MOSTUR OG SALA

(GREIN PESSI ER AP STOFNI TIL ERINDI SEM VAR FLUTT A NfUNDA
VIKINGAPINGINU A MON, 12. JULT 1981.)

HJA 6llum pj68um eru og hafa verid til menn sem ekki hafa fundid sér
annad barfara ad gera en ad safna vitneskju um 16ngu lidna atburdi og
horfnar kynsl48ir, og vidast hvar hefur peim veri® leyft a8 fast vid pessa
Gardbzru iSju og jafnvel borgad eitthvad fyrir pad. Mannskepnunni
virdist vera edlislegt ad vilja vita um upphaf sitt og hvernig adur var.
Jordin geymir minjar um amstur peirra sem hafa lifad 4 undan okkur:
leifar af hidsum, vegum, brim, skipum og allskonar mannvirkjum, verk-
feeri, vopn og kledi og hitt og petta annad, sem ymislegt ma rada af um
pad folk sem skildi pessar leifar eftir sig. Gamalt letur, p6tt ekki sé nema
litil rista 4 steini, gefur ofurlitla gletu inn i hugskot pess sem letrid 16t
rista og briar margra alda bil milli kynslé8a. Allt pad sem okkur langar
ad vita um forfedur okkar, hvadan peir komu, hvernig beir voru og hvad
peir gerSu, reynum vi$ ad finna med pvi ad athuga leifar sem peir hafa
skili® eftir sig i jor0 eSa med pvi ad lesa pad sem um bé er skrad a
steinum, 4 tré eSa i bokum. Vitneskju b4 sem okkur tekst ad skrapa
saman um léngu lidna tima kollum vid sogu eda sagnfredi. En sagan
vill verSa gloppétt: Enda bott jordin hafi geymt miklar leifar af handa-
verkum 16ngu liinna kynsléda er hitt p6 margfalt meira sem hefur
molnad og rotnad; runasteinar hafa brotnad og tynst, bakur hafa
brunni8 eda fiinad eda verid rifnar i sundur og notadar til einhverra
parflegra hluta, svo sem i band 4 nyjar bekur, raunar oftast verri en per
gomlu, eda i skd eda i snid. Allt er petta edlilegt, og vid settum okkur
vi® pad eins og hvert annad nattirulogmél. En saga er meira en fré-
sagnir af lidnum kynsl68um; sagan gerist { tima og rdmi, atburSir hafa
att sér stad 4 dkvednum stundum og 4 dkvednum st6dum. Eins og ég
sagli 40an er edlilegt ad frasagnir af atburbum gleymist og glatist, jafn-
vel p6tt peer hafi einhvern tima verid skradar, en sjalft sogusvidid, stad-
irnir par sem atburdir hafa gerst, @tti b6 ad vardveitast.

Svo sem kunnugt er téku Nordurlandamenn vid kristni 4 10. og 11.
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old. Kristnum sid fylgdi kunnétta 1 bokagerd, og ba kunnéttu hafa
NorSurlandamenn, eins og adrar pj6dir, notfert sér til ad skra og vard-
veita sogu sina, einkum voru fslendingar duglegir vid bokagerd, sérstak-
lega 4 13. og 14. 61d.  ritum sem voru samin 4 fslandi 4 12., 13. og 14.
old hefur vardveist frédleikur um félk pad sem byggdi landid og um
mannlif og menningu 4 fyrstu 6ldum byggdarinnar, en einnig um mann-
lif 4 Nordurlondum og 4 Bretlandi. Rit pessi hafa ad langmestu leyti
vardveist 1 eftirritum sem kynslo0 eftir kynslo0 hefur geymt og endur-
nyjad eftir porfum. Pad hefur verid sagt ad békmenntirnar hafi studlad
a0 varOveislu islenskrar tungu, sem segja ma ad hafi breyst undarlega
1itid allt fra landnamsold og fram & sjonvarpsold, en einnig metti spyrja
hvort bad sé ekki stoSugleiki og thaldssemi tungunnar sem hefur varo-
veitt bokmenntirnar. Augljést er ad 4 midoldum hefur toluvert mikid
veri0 til af bokum i Noregi 4 pvi méli sem pa var talad i landinu. En
tunga Nordmanna ték afdrifarikum breytingum 4 15. og 16. 61d med
peim afleidingum, ad ekki urdu negilega margir Nordmenn lasir 4 tungu
feSranna til bess ad par veri markadur fyrir baekur 4 pessari tungu. Par
af leidandi hlutu pessar baekur flestar ad glatast. bPetta m4 kallast edlileg
rds atburda. En pott margar bakur hafi ugglaust glatast 1 Noregi og
annars stadar par sem 48ur gekk donsk tunga, t. d. i Orkneyjum og &
Hjaltlandi, pa vardveittust p6 i Noregi miki0 til heilar skinnba&kur med
Heimskringlu Snorra Sturlusonar fram 4 daga hiimanistanna sem skildu
hvers vir8i pessar bakur voru.

Pad er 1idnum kynslédum 4 fslandi og i Noregi ad pakka ad vid
getum ennpd lesid okkur til dnegju frasagnir af miklum atburdum eins
og t. d. orrustunni 4 Hjdrungavogi og sidasta bardaga Olafs konungs
Tryggvasonar vid Svoldur. Frasagnir af pessum atburdum hafa vard-
veist, enda pétt peer hafi verid skradar 4 jafn forgengilegt efni og kalf-
skinn, og vi0 hrésum happi, pvi ad sennilega hefur ekki matt miklu
muna ad bessar frasagnir glotudust. En hvad hefur ordid um sjalft
sOgusvid pessara atburda? Hvar er Svoldur og hvar er Hjorungavogur?

Margir hafa skrifad um pad og af miklum leerdémi hvar Svoldur hafi
verid; ég @tla ekki a0 telja peer ritsmidar hér, enda hef ég ekki lesid pear
allar, en skal adeins geta pess, ad Walter Baetke hefur ritad um betta
mél langa og rakilega grein: Das Svoldr-Problem, sem birtist i Berichte
tiber die Verhandlungen der sichsischen Akademie der Wissenschaften
zu Leipzig, Band 98, arid 1952. Vandamalid sem fredimenn hafa freist-
ast til ad reyna a0 finna lausn 4 er i fyrsta lagi f61gi0 1 pvi, ad enginn
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stadur er lengur til 4 yfirbordi jar8ar sem heitir Svoldur, en i 68ru lagi,
ad heimildum ber ekki saman um hvar Olafur konungur Tryggvason
hafi fallid. Adam tr Brimum segir ad hann hafi fallid i Eyrarsundi! og
Historia Norwegiz? og Agrip?® segja ad hann hafi falli vid Sj4land.

Ari frédi vitnar i fslendingabék til Semundar prests fré8a um bad,
a8 Olafur Tryggvason hafi falli sama sumar og kristni var I5gtekin 4
Tslandi; Ari segir ad b4 hafi Olafur barist vid ‘Svein Haraldsson Dana-
konung og Olaf hinn sznska Eiriksson ad Uppsclum Sviakonungs og
Eirik er sidan var jarl ad Norvegi, Hdkonarson.’* En Ari nefnir ekki
hvar pessi bardagi hafi or6id. bPad gerir aftur 4 méti Theodoricus mona-
chus i Historia de antiquitate Regum Norwagiensium; hann segir a0
bessi orrusta hafi or8id vi® ey eina sem Svoln er nefnd og liggur fyrir
Vindlandi (‘Hoc bellum fuit juxta insulam, que dicitur Svoln et jacet
prope Slaviam, quam nos materna lingua Vinnlandiam vocamus’).5 Aug-
1j6st er ad Theodoricus hefur farid eftir svipuSum ségnum af pessum
bardaga og peim sem Oddur munkur Snorrason hefur studst vid i sogu
beirri sem hann samdi af Olafi Tryggvasyni laust fyrir 1200. Oddur segir
ad 6vinir Olafs Tryggvasonar hafi gert honum fyrirsat vid eyna Svoldur
og virdist gera rad fyrir ad ey pessi hafi verid ekki langt frd Jémsborg,
hvar sem st borg hefur nd verid. Oddur hefur mikla og merkilega fra-
sogn af pvi er hofSingjarnir, 6vinir Olafs Tryggvasonar, gengu upp 4
hélminn og sau flota hans sigla framhja, fyrst smaskipin, en sidan stér
skip, og héldu peir Sveinn Danakonungur og Olafur Sviakonungur hvert
sinn er peir sdu stort skip sigla hjd, ad par feri Ormurinn langi, en
Eirikur jarl pekkti skipin og taldi b4 4 a8 bida, par til ad lokum, ad
Ormurinn langi birtist ‘og langt var ad bida adur en fram kom annar
stafn, og var petta skip buid allt med gulli og silfri.’® Sama frasogn er 1
Fagurskinnu og Heimskringlu, og er texti Snorra miklu bestur og sam-
settur af mestu listfengi.

1 Quellen des 9. und 11. Jahrhunderts zur Geschichte der hamburgischen Kir-
che und des Reiches, Darmstadt 1973, bls. 276 og 277.

2 Monumenta Historica Norvegie, udg. ved Dr. Gustav Storm, Kristiania 1880,
bls. 117-19. Hér 4 eftir stytt MHN.

3 Agrip af Noregs konunga ségum. Ved Verner Dahlerup. Kgbenhavn 1880.
Dalkur 39-40.

4 fslenzk fornrit 1, bls. 17-18.

5 MHN 24.10-12.

6 Saga Oldfs Tryggvasonar af Oddr Snorrason munk, udg. af Finnur Jénsson,
Kgbenhavn 1932, bls. 198-204. Stytt hér 4 eftir OIOFJ.
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Frasognin af hofSingjunum sem horfa 4 skip Olafs Tryggvasonar sigla
framhja gegnir listreenu hlutverki i ségunni: hin er undirbiningur ad
frasogn af falli hetjunnar, i fyrsta lagi @tlud til ad gefa peim sem sog-
unnar njota hugmynd um hversu Ormurinn langi bar langt af 68rum
skipum og hve mikill s h6f8ingi var, sem honum styrdi, en 1 68ru lagi
er dregid um stund ad segja fr4 mesta atburdi sogunnar, falli Olafs
konungs Tryggvasonar.” Sjalf frasdgnin er furSulik Iysingu i Gesta
Karoli Magni eftir Notker hinn stama (Monachus Sangallensis) & pvi er
Karlamagnis kom til Pavia og Desiderius konungur Langbarda og
Otker sau Gr hdum turni hvar 1i hans nélgadist.®

Pegar betta minni var fellt inn { lysingu 4 Svoldrarbardaga er augljost
a0 pad hefur krafist akvedins svids: pad purfti hentugan stad til ad koma
Olafi Sviakonungi, Sveini Danakonungi og Eiriki jarli fyrir, padan sem
beir gztu séd skip Olafs Tryggvasonar sigla hjd, stad sem svaradi til
turnsins 1 frasogn Notkers. Par sem orrustan var 4 sjé purfti ey eda
hélma 1 sdguna til pess arna, og pess vegna hefur Svoldur verid gerd ad
ey. bar sem Theodoricus nefnir ‘insulam, que dicitur Svoln’ er augljést
a0 hann hefur farid eftir heimild, munnlegri eSa skriflegri, par sem eyin
Svoldur hefur gegnt sama hlutverki og 1 ségu Odds munks, pad er ad

7 Slik dvol 4 undan adalatburdi er algeng i s6gum; oft er pad frasogn af fyrir-
bodum, t. d. i Laxdalu 4 undan frasogn af vigi Kjartans, i Njalu 4 undan frasogn
af brennunni 4 Bergbérshvoli, draumur Olafs konungs helga fyrir bardagann 4
Stiklarst6Sum, frasagnir Sturlu Pérdarsonar i fslendingasgu af draumum og fyrir-
burdum fyrir Orlygsstadabardaga, o. s. frv.

8 Sj4 Mon. Germ. Hist., Scriptores II, bls. 759-60. Pessi kafli er pyddur og
endursagdur 4 pysku i Briider Grimm Deutsche Sagen, nr. 447. A3 bvi er ég best
veit hefur Sophus Bugge fyrstur manna bent & betta, sji Norsk Sagaskrivning og
Sagafortelling i Irland, Kristiania 1908, bls. 73—74. Sonur hans, Alexander Bugge,
sem trilega hefur bent fodur sinum 4 petta atridi, visar af hogverd sinni til pessa i
Aarbgger for nordisk Oldkyndighed og Historie 1910, bls. 34, med svofelldum
ordum: ‘Dette er, som alt andre har paavist, et laan fra St. Gallermunkens skildring

.., og hefur med bessu litilleeti gert fleirum en mér Gleik, sja t. d. Lauritz Weibull,
Kritiska undersokningar i Nordens historia omkring dr 1000, Lund 1911, bls. 138,

nmgr. 2: ‘Senast papekat av Alexander Bugge . . .’; Bjarni Adalbjarnarson, /sl. forn-
rit XXVI, bls. cxxix—cxxx: ‘Bent hefir verid a fyrirmynd ad lysingu Odds a siglingu
flota Olafs og tali hofdingjanna 4 hélminum ...; Lars Lonnoroth, Studier i Olaf

Tryggvasons saga, Samlaren 1963, bls. 85, nmgr. 8: ‘Se Alexander Bugge: Aar-
bgger 1910 s. 33-34.” Einnig visar Anne Holtsmark i grein Alexanders Bugge i inn-
gangi ad ljésprenti af AM 310 4to i Corpus Codicum Norvegicorum Medii Aevi
Quarto serie vol. V, bls. 19,
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segja verid hluti af s6gusvidinu, padan sem 6vinir Olafs Tryggvasonar
horfdu 4 flota hans sigla framhjé. Talid er a8 Theodoricus hafi skrifad
stna bék um 1177-80,° en Olafs saga Odds er yngri, sem medal annars
sést & pvi ad Oddur munkur hefur notad rit Theodoricusar.® Af pessu
er lj6st, ef hugmynd min um uppruna eyjarinnar Svoldur er rétt, ad
Oddur munkur Snorrason hefur ekki frumsamid soguna af évinum Olafs
Tryggvasonar sem bidu i hdlminum eftir Orminum langa. Um Grnefni®
sjalft er pad ad segja, ad augljost er af Knytlinga sogu, ad Svoldur hefur
veri® nafn 4 fljéti; par segir ad peir Krist6férus hertogi og Absalon
byskup ldgu tuttugu n@tur vedurfastir { 4nni Svoldur { dvedrani miklu.1
A Dessi hefur samkvaemt Knytlinga ségu verid fyrir austan Vindland, og
ugglaust rennur hin par ennpd til sjavar, enda pétt hin heiti nd 68ru
nafni. En eyin Svoldur hefur hvorki verid til né haft neinu hlutverki a8
gegna annars stadar en 4 bokum.

1 Olafs sogu helga eftir Snorra Sturluson, Fzreyinga sogu og fleiri
heimildum er sagt um Eirik jarl Hdkonarson ad hann var fregur mjog
af hernadi sinum;!? { Fereyinga sogu segir 4 pessa leid: ‘Eirikur var
freegur mjog af orrustum peim tveim sem hann hafdi { verid fyrir Svold-
ur og a Hjorungavogi.” Parna eru nefndar tver par orrustur sem kall-
adar eru fregastar 1 sogum. Vettvangur annarrar orrustunnar er fyrir
eda vi0 Svoldur, sem ég hef rett um hér 4 undan, en hinnar Hj6runga-
vogur. Hjorungavogi er greinilegast Iyst { peirri gerd Jomsvikinga ségu
sem er vardveitt i AM 291 4to; par segir 4 pessa leid:

En svo er hér fra sagt a0 { austur horfi botninn 4 Hjorungavogi en
mynnid { vestur. Par standa og Ut 4 voginum steinar brir, peir er
heita Hjorungar, og er einn peirra nokkuru mestur, og er vid pa
steina vogurinn kenndur. En sker liggur inn 4 voginum miSjum, og
er jafnlangt til lands 4 alla vega fré skerinu, b&di inn 4 vogsbotninn
og Ut tveim megin gagnvert. En ey liggur st fyrir norSan voginn, er

9 Svend Ellehgj, Studier over den eldste norrgne historieskrivning, Bibliotheca
Arnamagnaana XXVI, Hafniz 1965, bls. 176 og nmgr. 4.

10 Bjarni Adalbjarnarson, Om de norske kongers sagaer, Oslo 1937, bls. 69-75.

11 Sogur Danakonunga, utg. av Carl af Petersens och Emil Olson, Kgbenhavn
1919-1925, bls. 264 og 272-73.

12 Saga Oldfs konungs hins helga, utg. av Oscar Albert Johnsen og Jén Helga-
son, Oslo 1941, bls. 53.12—54.2. Stytt hér 4 eftir OIHJH. Isl. fornrit XXVII, bls. 30.
Fereyinga saga, Olafur Halldérsson bjé til prentunar, Reykjavik 1978, bls. 122.
Sogur Danakonunga, nefnd utgéfa, bls. 35.12-19.
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heitir Primsigd, en Harund liggur fyrir sunnan voginn, og par inn
fra er Harundarfjordur.13

Samkvemt Jomsvikinga ségu var Hjorungavogur fyrir nordan Stad,
skammt fyrir innan eyna HG68 sem nu heitir Hareidland. Norman F.
Blake gaf Jomsvikinga sogu it i Nelson’s Icelandic Texts 1962 eftir
Perg. 4to nr. 7; hann segir i Appendix II um Hjorungavog:

Hjorungavagr, which actually faces N.E., is now called Livaag or
Liavaag. But the name can be seen in Hjgringnas and Hjgringdal,
which are place names near the fjord. Possibly Livaag is a new
name as the fjord is called merely vaag or vaagen in early seven-
teenth-century tax accounts. . . . There is a small island in the fjord,
which lies nearer the southern than the northern bank. Just outside
the fjord there are two skerries, Ovrefluerne, but Storm reported
that there were originally three. The island Primsignd must be the
modern Sulg, although the name is not found in any other source.
The description of Primsignd does not harmonise with the topo-
graphy of Sulg, which has steep fells, a few small beaches and a few
small farms.14

Pessi athugun Norman Blakes leidir i 1jés a8 NorSmenn hafa ekki
vardveitt Hjorungavog 6llu betur en sin gémlu handrit; peir kalla vog-
inn nuna Livag eda Liavidg og hafa sntid honum, svo ad nu horfir
mynnid i norSaustur i stad pess ad i Jomsvikinga s6gu horfdi bad i
vestur. I stad Hjorunganna priggja ti 4 voginum eru ni tvo sker fyrir
utan voginn, en ekkert sker lengur & midjum voginum, svo ad ekki hefoi
st g68a hetja, Vagn Akason, getad bjargad sér og monnum sinum {
petta sker, ef hann hefdi barist 4 voginum eins og hann er niina, og hefdi
pess vegna trilega drukknad og Jomsvikinga saga par med ordi0 leidin-
leg. Og hvad hafa NorOmenn gert vi0 eyna sem hét pessu undarlega
nafni: Primsigd? Nafnid er i sjalfu sér ekki 6mdgulegt. Prim var haft um
tungl 4 fyrsta kvartéli, og oft hefur tungli 4 fyrsta og sidasta kvartéli
veri0 likt vi0 sigd; ey sem hefur heitid Primsigd @tti pvi ad vera eins
og nymani i laginu, eins og Didrik Arup Seip hefur bent 4,'° og er

13 Jémsvikinga saga efter arnamagnaanska handskriften N:o 291. 4:to, utg. af
Carl af Petersens. Kgbenhavn 1882. Bls. 108.5-14. Jémsvikinga saga, Olafur Hall-
dérsson bjo til prentunar, Reykjavik 1969, bls. 176-77.

14 Bls. 49-50.
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kannske ennpd a0 flekjast einhvers stadar vid strendur Noregs, ef vel er
ad gad. I J6msvikinga ségu er eyin Primsigd ekki bradnaudsynlegur
hluti s6gusvidsins; hofundur ségunnar gat allt eins vel skotid Hakoni
jarli hvar sem var 4 land og fundid handa honum rjé8ur til ad dkalla
go0 sitt, Porgerdi Hor0atroll. AS pvi leyti er eyin Primsigd ekki sam-
bzrileg vid Svoldur sem er 6missandi i Olafs sogu Tryggvasonar. Hins
vegar er Hjorungavogur audvitad bradnaudsynlegur i Jémsvikinga s6gu
og helst eins og honum er Iyst par med skeri & midjum voginum, en ekki
eins og Liavag. Eg velti einu sinni fyrir mér hvort Hjdrungavogur hefdi
ekki verid allt annar vogur en Liavag, en hetti ad hugsa um pad begar
ég las pad sem hér fer 4 eftir i kroniku eftir Halldér Laxness i danska
dagbladinu Politiken 11. jali 1971, par sem hann r&dir um sonarférn
Hakonar jarls:

Episoden virker som en ondskabsfuld fordrejelse af det bibelske
sgnneofringsmotiv. Uvilkarligt far leseren lyst til at valfarte til
dette sted og spgrger, hvor er Hjgrungavag? Men her er vi pa saga-
ens enemarker. Hjgrungavag er et sted som Svolder, hvor Olaf
Tryggvason faldt, og som ikke blev skabt af Gud, men lavet af is-
leendere. Tkke engang filologerne ved hvor disse steder ligger.16

Og vid litum 4 fleiri eyjar.
I sogum af Olafi helga Haraldssyni er fra pvi sagt, ad hann sigldi med
tveimur kndrrum af Englandi til Noregs ad leggja undir sig landid,

og fengu mikid vedur i hafinu og sj6 stéran, svo ad nzsta var peim
vi® bana; en fyrir sakar 1ids pess er var innan bords og hamingju
konungs, pa hlyddi, og komu af hafinu utan ad Stadi og par 4 land
i ey eina litla, er heitir Szla. P4 melti konungur, 1ét pa timadag land
hafa tekid, og pa kvad hann b4 komna i szlu, taldi petta mundu
vera g60a vitneskju, er svo hefir ad borid.!"

Theodoricus monachus segir 4 svipadan hétt frd komu Olafs helga til
Noregs:

Prospero ergo cursu transmisso oceano applicuit primo quodam

divino prasagio ad insulam quandam, quz materna lingua nostra

15 Didrik Arup Seip, Primsigd — et gammelt gynavn, Maal og minne 1959,
bls. 156-57.

16 Hér tekid eftir b6k Halldérs, Yfirskygdir stadir, Reykjavik 1971, bls. 179.

17 Qlafs saga hins helga. Utg. ved Oscar Albert Johnsen, Kristiania 1922, bls.
19.30-36. Stytt hér 4 eftir OlhOAJ.
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dicitur Szla, latine vero interpretatur felicitas, nimirum portendens
futurum viri beatitudinem et quia spem felicitatis @terna toti patrie
auspicio sui adventus invexerit.!8

Einnig segir ad Olafur helgi hafi komid a8 landi i Szlu i Agripi, Fagur-
skinnu, Olafs s6gu helga eftir Snorra Sturluson, bdi i Heimskringlu og
Ollum handritum sérstoku sogunnar, nema i Bergsbok (Perg. fol. nr. 1)
stendur ad hann hafi komid a0 landi i Selju, og stendur pannig bxdi {
Olafs ségu helga og Olafs sogu Tryggvasonar hinni mestu { pessu hand-
riti.1?

Nu eru engar adrar heimildir til en pessar, sem geti pess ad nokkru
sinni hafi verid til eyja vi0 strendur Noregs, sem hafi heitid Sela, enda
segja flestir fredimenn og ttgefendur sem mér er kunnugt um, ad parna
sé att vid eyna Selju sem er freeg ur helgisogunni af Seljuménnum.
‘Navnet Selja er forvansket til Sela for at opnaa det latinske Ordspil’,
segir Gustav Storm i Monumenta Historica Norvegie.?° Ordaleikurinn
er jafngédur 4 norrenu og latinu, en Storm 4 ugglaust vid pad, ad menn
hafi ekki dirfst ad breyta nafni Selju { Szlu { norrenum texta til ad fa
fram pann fyrirboSa sem f6lst 1 pvi ad Olafur helgi steig fyrst f6tum &
land { Noregi 1 eynni Szlu.

T frasogn helgisdgunnar og yngri heimilda af komu Olafs helga til
Noregs eru tveir fyrirbodar: annar sa, ad hann steig fyrst 4 land { ey sem
hét Szla, sem bodadi kristnibod hans i Noregi og sidar heilagleik. Hinn
fyrirbodinn var sa, ad hann steig 60rum feti par sem var leira, pegar
hann gekk upp 4 eyna, ‘og steypist 60rum feti 4 kné.’ P4 segja sogur af
Olafi helga ad hann mealti: ‘Féll eg nd.’ I pessum ordum konungs liggur,

18 MHN, bls. 26.6-11. Merking klausunnar er: Pegar hann kom ad landi eftir
vel heppnada ferd yfir hafid, pa hagadi gudleg forsjén pvi pannig, ad hann lenti
fyrst vid ey eina sem & voru mali er nefnd Szla, en pad bydir 4 latinu felicitas, 4n
efa nafn sem felur i sér abendingu um ékomna dyr8 pessa manns og pa von eilifrar
selu sem koma hans fyrirbjé @ttjord hans allri.

19 /fgrip, dalkur 42.16-20. Fagrskinna, udg. ved Finnur Jénsson, Kgbenhavn
1902—03, bls. 144.11-14. OIHJH, bls. 57.17-58.2. Snorri Sturluson, Heimskringla
I-III, Bjarni ASalbjarnarson gaf ut, fsl. fornrit XXVI-XXVIII, Reykjavik 1941—
51. Hér eftir stytt HkrBA. Sia 11, bls. 36.7-11. Oldfs saga Tryggvasonar en mesta,
udg. af Olafur Halldérsson, Editiones Arnamagnaana, Series A, vol. 1-2, Kgben-
havn 1959-61. Hér eftir stytt OITrEA. Sja II, bls. 321.15.

20 Bls. 26, nmgr. 8. Sja ennfremur nafnaskra vid HkrBA 11, bls. 476: ‘Szla, ey
(kollud svo vida, par sem segir frd komu Olafs konungs til Noregs, ella Selja, svo
ognd)...
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ad hann vissi ad petta var slemur fyrirboSi, en Hrani fostri hans réd
bennan fyrirboda honum til heilla og sagdi: ‘Eigi féllstu, herra, heldur
festir pu nu feetur 1 Noregi.’> Um petta segir Sven B. F. Jansson:

Kungens ord ‘Fell ek mit’ ha en tung klang, men Hrani Hrdasons
fyndighet bortjagar det olycksbadande i situationen. Fallet i och for
sig dr emellertid ett daligt omen.22

I islensku er pekkt orStakid: ‘Fall er fararheill, frd bz en ekki ad’,
og ennfremur hefur verid sagt ad menn rédu sig heima, eda tekju heima,
ef einhver hrasadi og féll pegar hann kom par sem hann haf6i ekki veris
adur, og potti boda, ad par mundi s sem hrasadi setjast ad. bad er pvi
liklegt a8 tvennskonar merkingu hafi métt leggja i pann fyrirboda, ad
Olafur helgi hrasadi begar hann gekk upp 4 eyna Selu.

Tilbrigdi vid bessa sogu um hrosun Olafs helga er i Olafs sogu
Tryggvasonar eftir Odd munk Snorrason og i vidauka vid texta Olafs
sogu Tryggvasonar hinnar mestu i Flateyjarbok.2 Oddur segir a3 Olafur
Tryggvason hafi siglt austan ur Gardariki til Noregs og komid par ad
landi sem heitir Pjalfahellir; par fengu médurbredur hans, Jésteinn og
Karlsh6fud, hann til ad ganga 4 land og leita frétta af Finni einum sem
par 4tti heima skammt frd, og 4 leidinni hljép Olafur { fen eitt b43um
fétum og sat par fastur. Olafur leit 4 petta 6happ sem refsingu guds fyrir
a0 hann @tladi ad leita frétta hja Finninum; i Flateyjarbok segir a8 peir
bredur svorudu pa: ‘Svo er sagt af fornum monnum ad bysna skal til
batnaOar; s er annar or0skvidur, ad fall er fararheill: festir pd nd og
fetur { landi.’

Ymsir fredimenn hafa bent 4 likar frasagnir { ségum af Olafi helga
og Olafi Tryggvasyni. Petta efni er prydilega rakid af Lars Lonnroth {
grein hans, ‘Studier i Olaf Tryggvasons saga’, sem birtist i Samlaren
1963. Par heldur Lars Lonnroth pvi fram, ad ségur af Olafi Tryggvasyni
hafi pegi® fré elstu sogum af Olafi helga.

Theodoricus monachus segir a0 Olafur Tryggvason hafi siglt fra
Englandi til Noregs og komid fyrst ad landi i ey sem er nefnd Mostur
og par hafi hann sidar byggt kirkju, sem var fyrsta kirkjan i Noregi.2¢
Oddur segir aftur 4 méti ad Olafur Tryggvason hafi siglt vestur til Eng-

21 OIhOAJ, bls. 20.1-3.

22 Sven B. F. Jansson, Sagorna om Vinland, Lund 1944, bls. 131.
23 OIOF]J, bls. 65-67. OITrEA 1, bls. 224, lina 13-14 nm.

24 MHN, bls. 17.12-14,
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lands pegar hann haf8i verid einn vetur konungur i Noregi, og begar
hann kom tr peirri ferd hafi hann komid ad landi vid Mostur.2’ I Agripi
og Historia Norwegiz er ekki getid hvar Olafur Tryggvason steig fyrst 4
land 1 Noregi, en { Agripi stendur petta:

Og of kristnisbod kom hann fyrsta pingi 4 { Mostur 4 Hordulandi
og var audvelt ad flytja, b2di ad gud studdi og monnum hafdi verid
leid 4pjan Hakonar illa, og tok par lydur vid trd, en Olafur vid
riki.26
[ Heimskringlu er skyrt tekid fram, ad Olafur hafi fyrst stigid 4 land {
Mostur:

Sigldi Olafur pa austur i haf og sigldi af hafi utan ad Morstur, gekk
par fyrst 4 land 1 Noregi, og 1ét hann messu par syngva i landtjaldi.
En sidan var { peim sama stad kirkja gor.?”

Eyin Mostur er enn 4 sinum stad i Noregi og heitir sinu gamla nafni
litt breyttu: Moster. Ekki pykjast menn vissir um hvad nafnid Mostur
merkir,28 en peir sem skrifuu sogur 4 12. 6ld 4 fslandi eda 1 Noregi
hafa trilega sett nafni® i samband vi® nafnordid mostur, sem merkti:
gnagd. I 2vintyri af Tiburcio keisara (nr. vii hji Gering) i AM 764 4to
kemur fyrir or8i0 ‘fémostur’,? og i @vintyri af danska manni og kerlingu
i AM 657 b 4to (nr. xciii hja Gering) kemur fyrir or3i ‘fémosta’.3° {
broti Gr Olafs sogu helga i AM 235 fol. (prentad i Heilagra manna ség-
um II, bls. 159-182), er sagt fra pvi er Olafur konungur gisti vid Sefs-
urd; par stendur petta:

ba kom sa madur til konungsins er vista getti og segir ad par var
mostur vista . . .31

Pessi setning er svipud i helgisogunni og i Olafs ségu helga eftir Snorra
Sturluson, en i pessum sogum stendur ekki mostur, heldur orgrynni og
i sumum handritum Sgrynni3? 1 handriti af Eyrbyggja sogu, sem er

25 OIOFJ, bls. 94 og 187.

26 Agrip, dalkur 36.19-37.2.

27 HkrBA 1, bls. 293.

28 Q. Rygh, Norske Gaardnavne, Kristiania 1915. X, bls. 266.

29 Sja Nogle ®vintyri, ved Jonna Louis-Jensen, Bibl. Arn. XXXI, bls. 268.12.
30 fslendzk @ventyri, herausgegeben von Hugo Gering, Halle 1882, bls. 293.31.
31 Bls. 161.9-10.

32 OlhOAJ, bls. 69.26, OIHJH, bls. 495.7 og v.l.
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vardveitt { Herzog August békasafni i Wolfenbiittel og skrifad um midja
14. 6l1d, segir um Alf litla { Pambérdal ad hann var ‘hinn mesti mostu-
madur ad mat’.33 Af pessum demum etti merking orSsins a8 vera 1jos.

Og bé er ad vikja aftur ad Szlu, sem Theodoricus monachus segir ad
merki felicitas 4 latinu. Latneska ordi0 felicitas hefur samkvemt A Latin
Dictonary by Charlton T. Lewis and Charles Short merkinguna fruitful-
nes, fertility (frjésemi, grédurszld), eda i 60ru lagi: happiness, felicity
(hamingja, szla). Nafnor8id sela var i norrenu haft um gnagd peirra
geda sem madurinn girntist, bedi veraldlegra og andlegra; mostur vird-
ist fremur hafa verid haft um veraldleg gedi. En af likri merkingu ors-
anna mostur og sela, svo og af pvi ad eyin Mostur er til, en Szla ekki,
dreg ég pa alyktun ad su sogn sé eldri, ad annar hvor peirra konung-
anna, Olafur Tryggvason eda Olafur helgi, hafi fyrst stigid 4 land {
Mostur, heldur en hin s6gnin, par sem eyjarnainid Szla kemur fyrir.
Nafnid Mostur imynda ég mér ad hafi verid bytt 4 latinu, ventanlega
felicitas, en pad or$ sidan aftur bpytt & norrenu, og ad par sé ad leita
uppruna eyjarnafnsins Sezla. Eynni Szlu hafi svo verid fundinn stadur
nalegt Stadi { Noregi, vegna pess ad par komu beir gjarna fyrst ad landi
i Noregi sem sigldu vestan um haf. Ordaleikurinn { s6gninni af land-
gongu Olafs helga { Swlu hefur trilega getad gengid, enda pétt eyja-
nafnid hafi verid Mostur, en miklu betri hefur hann verid pegar buis
var ad pyda nafnid med latneska ordinu felicitas. Pad er pvi liklegt, ef
min hugmynd er rétt, a8 pessi sogn hafi fyrst verid skrad 4 latinu, en
hafi studst vi0 munnlega heimild um a8 konungurinn hafi fyrst stigid 4
land i eynni Mostur. En ég gef 6ldungis frA mér ad giska 4 um hvorn
peirra nafnanna, Olaf Tryggvason eda Olaf helga, pessi saga hafi fyrst
verid skrad. Po er augljést, ad frasdgnin af pvi, ad Olafur helgi hrasadi
begar hann steig fyrst 4 land 1 Noregi, er miklum mun skyldari samkynja
fraségnum i 68rum ritum en sagnatilbrigdid af Olafi Tryggvasyni hja
Oddi munki og { Flateyjarb6k. Minni§ um konung eSa hershofSingja
sem hrasar pegar hann stigur fyrst f6tum 4 land pad sem hann @tlar ad
leggja undir sig er alpekkt. Svipud frasdgn hefur verid skrad bzdi af
Scipio og Casar pegar beir stigu 4 land { Afriku og um Vilhjilm bastard
begar hann steig 4 land 1 Englandi fyrir orrustuna vid Hastings; frd pvi
atviki segir William af Malmesbury i Gesta Regum Anglorum 4 pessa
leid:

33 The Saga Manuscript 9.10.Aug. 4t0, Edited by J6n Helgason, Manuscripta
Islandica III, Copenhagen 1956. Sja f. 20v34-35.
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In egressu navis pede lapsus, eventum in melius commutavit, accla-
mante sibi proxime milite. ‘Tenes’, inquit, ‘Angliam, comes, rex
futurus!’34

Skyldleiki pessara frasagna er rakinn { dgetri grein eftir Ove Moberg:
Olav Haraldssons hemkomst, [Norsk] Historisk Tidsskrift 1940, bls.
545-75. Ove Moberg telur ad fyrirmynd bess sem skrifadi elstu soguna
af Olafi helga hafi p6 ekki verid Gesta Regum Anglorum, heldur glotud
saga af Jatvardi helga. ;

En pétt petta minni tengi séguna um konunginn sem kom ad landi {
Mostur eda Selu fremur vid Olaf helga en Olaf Tryggvason er annad
atridi { sogum af Olafi Tryggvasyni, sem heldur bendir til ad hann hafi
upphaflega verid s4 konungur sem sagan var sogd um. Theodoricus segir
a0 fyrsta kirkja i Noregi hafi verid reist { Mostur, sja bls. 107. Ugglaust
m4 telja ad sagnir um byggingu fyrstu kirkju i Noregi hafi fylgt frasogn-
um af kristnibodi Olafs Tryggvasonar, en ekki sogum af Olafi helga.

34 Textinn er hér tekinn eftir Ove Moberg i [Norsk] Historisk Tidsskrift 1940,
bls. 558. Merking klausunnar er: Pegar hann (p. e. Vilhjdlmur bastardur) steig &
land hrasadi hann, en einn af monnum hans, s4 sem nastur honum st60, gerdi gott
ar pessu atviki og kalladi til hans: ‘Pt hefur England i hendi bér, hertogi, og verdur
konungur.’



